ST. BERNARD’S CHURCH 7 IGLESIA DE SAN BERNARDO
OUR LADY OF PROVIDENCE PARISH

PARROQUIA DE NUESTRA SENORA DE LA PROVIDENCIA

228 Lincoln Street Worcester Massachusetts 01605

MASS SCHEDULE | HORARIO DE MISA

Lord’s Day Masses | Misas del Dia del Sefior
Vigil: 4:00 p.m.

Sunday: 9:00 a.m., 11:00 a.m. (Spanish) & 5:00 p.m.

Weekday Masses | Misas de la Semana
Wednesday - Friday: 8:15 a.m.
Thursday: 7:00 p.m. (Spanish)

Holy Days | Dias Sagrados
Feast: 8:15 a.m. & 7:00 p.m. (Spanish)

PARISH INFO | INFORMACION
236 Lincoln Street
Worcester Massachusetts 01605
508-755-3820 (Office) | 508-755-7196 (Fax)
parish@olpworcester.org | www.olpworcester.org

FOOD PANTRY | DESPENSA DE ALIMENTOS
Harlow Street Entrance | 27 Floor
2" & 4 Monday of the Month | 2° & 4° Lunes del Mes

5:00 p.m. — 6:00 p.m.

MARIE ANNE CENTER
Director: Sister Michéle Jacques, S.S.A.
marieannecenter(@mail.com
Wwww.marieannecenter.org | 508-736-6986

December | Diciembre
10
2023

Bishop of Worcester
Most Reverend Robert J. McManus

Pastor
Rev. Jonathan J. Slavinskas
pastor(@olpworcester.org

Assisting Priest
Rev. William E. Reiser, S.]J.

Deacon
Gilberto Javier-Almonte

Religious Education
Spanish Apostolate
Sister Susi Miranda, X.M.M.

religioused@olpworcester.org
Special Ministry
Sister Rena Mae Gagnon, P.F.M
Parish Secretary

Frances J. Ocasio
parish@olpworcester.org

Finance Committee Chairperson
Matt Geiger

Cantor & Music Director
Monica Hatch

Organist
Gavin Klein

Follow us on social media

@stbolpwoo

We love having you as part of our Flock!

Join FLOCKNOTE

Text STBOLP to 84576
or 202-765-3441 (Espafiol)
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Mass Intentions | Intenciones Para Las Misas

December | Diciembre 09 Saturday | Sabado

4:00 p.m. Trisha Forsyth 1

December | Diciembre 10 Sunday | Domingo

9:00 a.m. Haydee Garcia t Req. by family

11:00 a.m.

5:00 p.m. Charles McCarthy Sr. f, Charles McCarthy Jr. t
Req. by Kathleen

December | Diciembre 12 Tuesday| Martes

7:00p.m.

December | Diciembre 13 Wednesday | Miércoles

8:15 a.m. Maureen Capistran t

December | Diciembre 14 Thursday | Jueves

8:15 a.m. Dorothy Rankin f, Hugh Rankin t
Eugene Martin t

7:00 p.m.

December | Diciembre 15 Friday | Viernes

8:15 a.m. Deborah A. Sjostedt t

December | Diciembre 16 Saturday | Sabado

4:00 p.m. Riley Family T

December | Diciembre 17 Sunday | Domingo

9:00 a.m. Susan Ciuffredo t

11:00 a.m. Mirian Flores t

5:00 p.m. Graces Neves

READINGS 862

Entrance Hymn: 288
Offertory Hymn: 295
Communion Hymn: 302
Recessional Hymn: 282

RECONCILIATION | RECONCILIACION
Saturday: 3:30 p.m.
Thursday: 6:15 p.m. — 6:45 p.m. or by appointment
BAPTISM | BAUTISMO
Please call the office at least 2 months prior
to the anticipated date. Favor de comunicarse
con la oficina por lo menos 2 meses antes del bautismo.
MARRIAGE | MATRIMONIO
Please call the office at least 9 months prior to the
anticipated date. Favor de comunicarse con la oficina por lo
menos 9 meses antes de la boda.

Second Sunday of Advent

“Prepare the way of the Lord...” (MARK 1:3) We are all called
to live a holy life. We are all called to invite others to live holy
lives. Living a stewardship lifestyle, being grateful and generous
with our gifts, puts us on the path to holiness and is an example

for others to be holy, too. We are responsible not only for our

own lives, but for the lives of others as well. How are you
helping others get to Heaven?

Segundo Domingo de Adviento
“Prepare el camino del Sefior...” (MARCOS 1:3) Todos somos
Ilamados a vivir una vida santa. Todos somos llamados a invitar
a los demas a vivir una vida santa. Vivir un estilo de vida de
corresponsabilidad, ser agradecido y generoso con nuestros
dones, nos pone en el camino de la santidad y es también un
ejemplo para los deméas. Somos responsables no solamente de
nuestras propias vidas, sino también de las vidas de los
demas. ¢Como esta ayudando a otras personas a llegar al Cielo?

Weekly Collection | Colecta Semanal

4:00 p.m. $477.00
9:00 a.m. $813.00
11:00 a.m. $308.00
5:00 p.m. $211.00
Online Contributions $638.75
Collection Sub-Total $2,447.75
Christmas flowers $1,105.00
Christmas $25.00
Holy Days $30.00
Donations $970.00
Fuel $73.00
Building Funds $165.00
Share in Care $15.00
Partners $426.00
Total $5,256.75
Weekly Expenses | Gastos Semanal
Salaries $955.00
Expenses $13,436.05
Total $14,391.05




Queridos amigos,

En el vaivén de la vida, todos enfrentamos desafios que escapa nuestro control, y estas cargas a veces pueden parecer que se acumulan
mas rapido de lo que podemos manejar. Pero animese, porque en medio de las complejidades de la vida, tenemos una fuente constante de
consuelo: nuestro inquebrantable amigo, Jesus.

Al embarcarnos en un nuevo afio litargico con el tiempo de Adviento, no solo decoremos nuestros hogares, sino que también abramos
nuestros corazones para un encuentro genuino con el corazén compasivo de Jesus.

La misidn de la Iglesia es maravillosamente simple: salir, hacer discipulos y asegurarse de que cada alma sepa que tiene un Dios bueno
que lo ama, y un Salvador que espera ansiosamente abrazarlo. Su presencia y generosidad hacen que esta mision sea una realidad en San
Bernardo.

Si, como cualquier otro hogar, tenemos desafios financieros. Actualmente, le debemos a la Didcesis $103,000 por facturas impagas,
principalmente debido a nuestra lucha para cubrir los costos pasados y actuales del seguro de propiedad y responsabilidad civil. Al echar
un vistazo a la nueva factura de seguro de $32,030 para el proximo afio, no puedo evitar sentir el peso de la responsabilidad financiera.
Sin embargo, en medio de los desafios, su apoyo brilla como un faro de esperanza. Los eventos del fin de semana pasado, la elaboracion
de pan y una cena Unica de cigarros, recaudaron mas de $ 10,000. Estos esfuerzos, aunque consumen mucho tiempo, son actos de
profundo amor de aquellos que anhelan ver florecer a nuestra parroquia.

Si bien el éxito financiero no es la Gnica medida de una parroquia préspera, la estabilidad ofrece tranquilidad. Entonces, ;c6mo
afrontamos el futuro con optimismo a pesar del peso que tenemos sobre nuestros hombros? Es simple: somos un pueblo de esperanza.
Compartamos esa esperanza, transmitamos las buenas nuevas que se desarrollan aqui en San Bernardo e invitemos calurosamente a otros
a unirse a nuestro viaje.

Juntos, superemos los desafios, celebremos las victorias y sigamos siendo un faro de esperanza en nuestra comunidad.

iQue este tiempo de Adviento sea realmente un periodo de preparacion!

Padre Jonathan

Nuestra Seiora de Guadalupe

Names:
Familia Arellano
Country of Origin:
Mexico
Worshipping with us:
1yr. We want to thank all the volunteers who help to make and sale the bread.
Without your constant support this wouldn’t be possible. We also want to
give a huge thanks to St. George’s Church in Worcester, St. Mary’s Church

in Uxbridge, who allowed us to go and have the sale. We made a total of

; . . |
Invite someone to Mass this Christmas Season! $2,963.00. Again, Thank You for your support!!

So many messages during the Christmas Season are

abou_t coming home, being V\{'th family and frlend_s,. Queremos agradecer a todos los voluntarios que ayudaron a hacer y vender
Consider '.nV'tmg someone with you and your family el pan. Sin su apoyo constante esto no seria posible. También queremos dar
to Mass this Christmas and experience the joys of the | anorme agradecimiento a la Iglesia St. George en Worcester, Iglesia St.
Christmas Season. It could be the greatest gift you Mary's en Uxbridge, que nos permitieron ir y tener la venta. Ganamos un
give this year! total de $2,963.00. Una vez mas, jGracias por su apoyo!




g Butcher’s Deluxe Package
4 Butcher’s Cut Top Sirloins (5 0z.)
a c a res 4 Air-Chilled Boneless Chicken Breasts (4 0z.)

4 Boneless Pork Chops (5 0z.)

4 Individual Scalloped Potatoes (3.8 0z.)

Commonwealth Care A”Ial’]Ce@ 4 Caramel Apple Tartlets (4 oz.)
Massachusetts (PPO) brlngs 1 Omaha Steaks Seasoning .(3 oz.)

0 8 FREE PureGround™ Filet Mignon Burgers (6 0z.)
together a community of local oDy ey & 59999
Support to he|p you ge’[ the most _ SPECIAL INTRODUCTORY PRICE
out of your health plan. This is Get 8 FREE Burgers
Medicare that’s comprehensive 1.855.995.3200 ask for 74222VDY

and coordinated. OmahaSteaks.com/Deluxe8238

Join a partnership in healthcare kellycremation.com
between local doctors and people :
like you.

Cremation & | !
Funeral Care - \Gig

ccama.org/connect

Low Cost Funerals & Cremation
508-755-4507 3 154 Lincoln St, Worcester

commonwealth

CA EECEIEREE
MASSACHUSETTS

AD SPACE
AVAILABLE

CCA Medicare Preferred (PPO) and CCA Medicare Value (PPO) are health 617_779_3771

plans with a Medicare contract. Enroliment depends on contract renewal. H9414 23 434 M
Sunshine Citrus
| e
R EMIEITEE SPECIAL OFFER ONLY

YOUR BaTHROOM. YoR WAY. | Waiving All $2399
INASLITTLEAS Installation g

ONE DAY Costs’ SAVE 37%
CALL N OW *Add'l terms apply. Offer subject i 8

to change and vary by dealer.

833.79|.9968 Ends 12/31/23.

Tangerines

JUICY! Delivered Fresh to Your Door

Hale Groves Box of Sunshine Citrus

Call 1-888-617-1291 to order item 492X
or Visit HaleGroves.com/H4YN27
Order Item #492X, mention Code H4YN27 for your $14 savings.

Only $23.99* (reg. $37:99), plus $7.99 shipping & handling, Satisfaction completely guaranteed. This gift
ships in December at the peak of freshness. Order by Dec. 17, 2023 for GUARANTEED Christmas delivery.
AZ, CA, TX & LA order by Dec. 14, 2023.

Call now and

4% == SAVE 37%!
Beach, FL 32966
GROVES' 0=

*Plus $7.99 handling per pack to the 48 contiguous states. Limited time offer, good while
IC: H4YN27 supplies last. Not valid with any other offer. Limit 5 boxes per customer.

For Advertising call 617-779-3771 Pilot Bulletins | IR TER TR Our Lady of Providence, Worcester, MA 7092
Toaz



